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MoOJEMU MEZUSIOWI



WYSTARCZYLA JEDNA SEKUNDA, by zmienilo sie cale
moje zycie. Jeden mrozacy krew w zylach telefon w $rod-
ku nocy.

Krzyki. Nigdy nie zapomne tego przerazajacego dzwie-
ku, ktory wydzwanial w mojej glowie jak gwizd lokomo-
tywy obijajacy sie o $ciany podziemnego tunelu. Dopiero
gdy TJ oplott mnie ramionami, zrozumialam, ze to ja
wydawalam z siebie te krzyki bolu i rozpaczy.

Nawiedzaly moje sny przez wiekszo$¢ nocy. Stracitam
rachube, ile razy budzilam sie $§miertelnie przerazona
izlana zimnym potem. A wszystko dlatego, ze moja mama
zostala zabita.

To stanowilo torture nie do zniesienia.

Mama byla moja najlepsza przyjaciotka, calym moim
Swiatem, a gdy zostala zastrzelona z bliskiej odleglo$ci
podczas, jak twierdzila policja, napadu na West Twenty-
-Fourth Street, moje zycie leglo w gruzach. Stowa ,,przy-



kro mi, skarbie, ale twoja mama nie zyje”, ktore padly
z ust zupelnie obcej osoby, sprawily, ze krew zastygta
mi w zylach.

Chinatown bylo jednym z ulubionych miejsc mamy
w Chicago, glownie ze wzgledu na jedzenie. Tamtego
piatkowego wieczora wracala do domu z zamoéwionymi
na wynos kurczakiem stodko-kwa$nym i wieprzowinag lo
mein. Szla ta sama ulica, ktéra przemierzaly$my tysiace
razy, jedyne pie¢ przecznic od naszego malego miesz-
kania.

Pie¢ marnych przecznic — tylko tyle stalo miedzy moja
mama a jej zyciem.

Mieszkanie w mieScie mialo swoje zalety: komunikacja
publiczna, muzea, sklepy. Doslownie wszystko, czego sie
potrzebowalo, bylo na wyciagniecie reki. Ale z drugiej
strony kazda rzecz miala swoja cene.

Przekonalam sie o tym na wlasnej skorze.

Rozpacz przychodzila falami — wzburzonymi, gwal-
townymi i lamigcymi serce. Nadeszla juz pora, zebym
nauczyla sie plywa¢, zanim naprawde utone, a fale po-
chlona moja dusze.



PROM KOLYSAL SIE na krystalicznie blekitnych falach,
ktore uderzaly o burty wielkiej bialej todzi, obryzgujac je

stong woda. Zoladek bujal mi sie wraz z nimi i czulam, ze
moja twarz przybiera nieprzyjemna, zielonkawa barwe
grochéwki. Ohyda. Ja i morze byliSmy niedobrang para.
Ale na kim niby mialabym zrobi¢ wrazenie? Na kapita-
nie? Raczej nie.

Imponowanie komus$ bylo ostatnia rzecza, o jakiej
my$lalam. Mialam inne problemy, problemy wielkoSci
Koloseum. Zanim tata oznajmil, ze jedziemy z TJ-em ,na
wycieczke”, przekulam sobie nos w przybytku o watpli-
wej reputacji. Dzieki temu zarobitam mnéstwo punktow
u tatusia... Nie, wcale nie. Przyjrzal mi sie smutnymi bra-
zowymi oczami nad zapuszczonym zarostem, pokrecit
glowa i wroécil do swojej malarskiej jaskini, odcinajac sie
od calego $wiata — w tym ode mnie. Nie, zebym sie tym
przejmowala, ostatnimi czasy bardzo mi to pasowalo.



Im mniej sie widywali$my, tym lepie;j.

On chyba mial tak samo.

I teraz bytam tu, setki mil od Chicago, a wiatr owiewal
mi twarz w drodze do miejsca, gdzie, jak uwazalam, spe-
dze lato skazanca. Bylam pewna, ze mnostwo siedemna-
stolatek zabiloby za szanse spedzenia wakacji na wyspie
u brzegoéw Nowej Anglii. Moze nawet czekalaby je jaka$
wakacyjna milosé.

Ale ja nie przypominalam wiekszoSci dziewczyn, ani
troche. Nie mialam pewnoSci, co sprawialo, ze jestem
inna. Po prostu to wiedzialam, tak jak wiedzialam, ze
moim ukochanym kolorem jest fiolet, a ulubionym je-
dzeniem chinszczyzna.

Wzdychajac, wpatrywalam sie w przejrzysty blekit
wody i obserwowalam skaczace w kilwaterze ryby. Mo-
mentalnie zatesknilam za naszym ciasnym, zakurzonym
mieszkaniem w Chicago. Zatesknilam za najlepszym
przyjacielem, Parkerem. A najbardziej zatesknilam za
ozywcza obecno$cig mamy, zapachem jej perfum, jej
$miechem. Smiechem, ktérego juz nigdy wiecej nie usly-
sze, bez wzgledu na to, jak mocno bym tego pragnela.
Ta rana wciaz byla otwarta, tak bardzo, ze az zapiekly
mnie oczy.

— Muszka wpadla ci do oka, Piper? — zakpil m6j mlod-
szy brat, TJ, widzac, jak zbiera mi sie na lzy.

Byly miedzy nami tylko dwa lata r6znicy, ale zwykle
czulam, jakby bylo ich ze dwadziescia. Urzadzil mi praw-
dziwe pieklo na ziemi. Bo do czego innego nadawali sie
mtlodsi bracia? Spojrzalam na TJ-a z odraza. Wciaz nie
moglam przeboleé, ze w tym roku zdolal mnie przeros-
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na¢. Nie znosilam konieczno$ci zadzierania gltowy, zeby
na niego spojrzec.

— To przez wiatr, smarku.

Parsknal Smiechem, a silniejszy podmuch zmierzwit
jego rozczochrane, rudawozlote wlosy.

— Skoro tak mowisz.

Przetartam powieki grzbietem wolnej dtoni. Oboje
wiedzieliSmy, ze to nie slone powietrze tak mi doskwie-
ra. Doskwieralo mi wszystko.

Utrata naszej mamy.

Zestanie do babci, ktorej nawet nie znaliSmy.

Ciagle wkurzenie na $wiat.

Lista byla nieskonczona.

To mialo by¢ pierwsze lato bez niej i chyba zadne z nas,
a najbardziej tata, nie mialo pojecia, jak dalej zy¢.

I tak oto plynelam teraz na odludna wyspe Raven Hol-
low z laski babci, kobiety, ktora ledwo pamietalam. Babcia
Rose byla mama naszej mamy i nalezy zaznaczy¢, ze miala
obrzydliwie duzo pieniedzy. Pienigdze nie stanowily dla
mnie zadnej wartoSci, zwlaszcza ze przez wiekszo$¢ zycia ich
nie mialam, a bytam szczeéliwa... Do tamtej nocy. WezeSniej
Rose byla tylko czekiem w skrzynce pocztowej na urodziny
i wakacje. Hurra! Niespecjalnie kochajaca babcia. Gdyby
nie to zdjecie w ramce, ktére mama powiesila na Scianie,
nie wiedzialabym nawet, jak ta kobieta wyglada.

A wygladala jak mama.

I to mnie dobijalo.

Po... hm, wypadku, jak to okreslalam, Rose w koncu
udalo sie zlamac tate i przekonac go, ze powinni§my do
niej przyjechaé, przynajmniej na lato.
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Blee. Co za poroniony pomyst: zabiera¢ nam wszystko,
co znali$émy, naszych przyjaciol, nasz dom, nasze zycie.
Szczerze mbéwiac, nie sadze, zeby przekonanie taty do
tego pomystu sprawilo babci duzo trudu. Moja obecno$é
przypominala mu ciagle, ze stracil milo$¢ zycia.

Babcia Forsa uznala, ze najlepiej bedzie, jesli z TJ-em
wyjedziemy i zaczniemy nowe zycie, z dala od bolesnych
wspomnien o stracie mamy.

Wedlug mnie to byla totalna bzdura.

Ale co ja tam moglam wiedzie¢? Bylam tylko dzie-
ckiem. A jednak przez te ostatnie miesigce to ja sie wszyst-
kim zajmowatam. Cholera, gdyby nie ja, pomarlibySmy
z glodu. Nie mieliby$my czystych ubran. Rachunki nie
bylyby oplacone. No i kto§ musiat dopilnowaé, zeby TJ
naprawde chodzil do szkoly. Az tu nagle w tej jednej
sprawie nie mialam nic do powiedzenia; nawet nie za-
pytano mnie, gdzie chce spedzi¢ lato. To jaki$ absurd.

Tata byl w totalnej rozsypce, ale kto by go winil? Stracit
zone. Moi rodzice bardzo sie kochali, a on po wypadku
mamy stracit rozum. I w koncu sie poddalam. Wiadomosé
z ostatniej chwili: nie tylko on tu cierpial. Mozliwe, ze ra-
zem z TJ-em doprowadziliSmy go do ostatecznos$ci. Przez
kilka ostatnich miesiecy nie byliSmy do konca dzie¢mi
idealnymi — TJ z jego podejrzanymi kolegami, ja z kol-
czykiem w nosie i imprezami w klubach do p6znej nocy.
Nie moglam sie oprzeé wrazeniu, ze i tata powoli gasnie.
Tylko ze nawet jesli nie zarabial duzo, a wlasciwie nic,
to co z tego? Malarze na dorobku, bez wzgledu na to, jak
utalentowani, zwykle niekoniecznie spali na pieniagdzach,
jesli nie sprzedawali swoich prac.
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A on nie sprzedat ani jednego obrazu od tamtej nocy.

Jednak jakim prawem nas oddawal? W jaki sposéb
wyslanie dzieci do zupelnie obcej osoby mialo cokolwiek
naprawic¢? Pewnie wrdce z tych wakacji jeszcze bardziej
rozbita niz wecze$niej, bo taka sie wlasnie czulam: rozbita.

To bylo lato przed ostatnia klasa. Jeszcze niedawno
marzylam o wyjezdzie do college’u. Teraz pragnetam tylko
odzyska¢ mame.

Jak, na milo$§é boska, mialam przezy¢ na wyspie, na
ktorej nie byto nawet centrum handlowego? TJ probowal
zgrywac twardziela, ale mial pokoj sgsiadujacy z moim,
a Sciany w naszym starym mieszkaniu byly cienkie. Cho¢
jego nocne krzyki tamaly mi serce, to ten sekret zabiore
ze soba do grobu. Im mniej dawalam mu amunicji prze-
ciwko sobie, tym lepiej sie dogadywali$my.

Po raz pierwszy od zarania dziejow oboje byliSmy
w czyms$ zgodni. Zadne z nas nie chcialo tu byé¢, wyko-
rzenione.

Prom przecinal wzburzone wody i uderzyl w wiel-
ka fale, przez co stracilam réwnowage. Zatoczylam sie
na burte todzi, a wlosy opadly mi na twarz. Przekleta
lajba. Nie moglam sie juz doczeka¢, kiedy opuszcze te
rozklekotang t6dke i przestane sie bac, ze lada chwila
wypadne za burte, robiac z siebie ghupa.

TJ nigdy nie pozwolilby mi o tym zapomnie¢.

I wtedy ja zobaczylam. Z lewitujacej nad woda mgly
wylonil sie cien: Raven Hollow. Widok byt stodko-gorzki.
Moje glany chcialy dotknaé¢ suchego ladu, ale Scisniety
zoladek mowil, zebym wskoczyla w nastepny samolot
powrotny do Wietrznego Miasta.
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